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Gratulálunk! 
 
 

E masszázseszköz megvásárlásával Ön bizonyította 
egészségtudatosságát. 

 
Hogy e készülék előnyeit hosszú ideig élvezhesse, kérjük,  a biztonsági 
tájékoztatást figyelmesen olvassa el  és vegye azt figyelembe. 

 
Sok örömöt kívánunk személyes Miniwell készülékével. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Alapítása, a 2000. év  óta a Casada név az értékes termékeket jelenti a 
wellness és fitnesz területén. 

 
Ma a Casada-készülékek világszerte 37 országban kaphatók.  Folyamatos 
továbbfejlesztéssel, összetéveszthetetlen formatervezéssel és az 
életminőségre javítására vonatkozó erős irányultsággal a Casada-
termékek ugyanannyira kitűnnek, mint a megbízható és kiváló 
minőségükkel. 
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Mindenki ismeri a feszült izmok masszázzsal történő jótékony lazítását. 
Az izmokon, véredényeken és idegpályákon belüli folyamatok 
részletesen magyarázhatóak. 

 
iA testben két keringési rendszer van. A vérkeringés, mely a szívből 
indul, látja el az agyat, a szerveket és az izomzatot  tápanyagokkal és a 
létfontosságú oxigénnel, míg a nyirokrendszer gondoskodik arról, hogy 
az anyagcseretermékek, salak és méreg kiürüljenek a testből.  

 
Ha az immunrendszert fertőzések és vírusok terhelik, az orvos először a 
nyirokcsomókat tapogatja meg, mivel ezek termelik a védekező sejteket, 
és erre a terhelésre duzzanattal reagálnak. 

 
Minden masszázs serkenti e rendszert és így támogatja a káros anyagok 
elszállítását, és az ellátást oxigénnel és tápanyaggal. 
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Biztonsági tájékoztatások     Szállítási terjedelem 
 
 

Mielőtt a masszázseszközt üzembe helyezné, kérjük, olvassa el nagyon 
gondosan a következő tájékoztatásokat, hogy a kifogástalan funkció és 
az optimális működésmód biztosított legyen. Kérjük, őrizze meg ezt a 
kezelési útmutatót! 

 
•  Ez a masszázseszköz megfelel a technika elismert szabályainak 

és az aktuális biztonsági rendelkezéseknek. 
 

•  A készülék karbantartást nem igényel. Az esetlegesen szükséges 
javítást csak engedélyezett szakember végezheti. A szakszerűtlen 
használat és a nem engedélyezett javítás biztonsági okokból tilos és 
garanciavesztéshez vezet. 

 
•  A hálózati csatlakozót soha ne érintse nedves kézzel. 

 
•  Kérjük, ügyeljenek arra, hogy a készülék ne érintkezzen vízzel, magas 

hőmérséklettel vagy közvetlen napsugárzással. 
 

•  Ha a készüléket hosszabb ideig nem használja, húzza ki a hálózati 
kábelt 

a konnektorból, hogy a rövidzárlat veszélyét elkerülje. 
 

•  Ne használjon sérült dugót, kábelt vagy laza foglalatot. Ha a dugó 
vagy a kábel sérült, azt a gyártónak, a szerviz-képviselőnek vagy 
képzett személyzetnek kell kicserélnie. Működési hiba esetén kérjük, 
azonnal szakítsa meg az összeköttetést az áramellátással. A 
rendeltetéssel ellentétes vagy helytelen használat kizárja a károkért 
viselt felelősséget. 

 
•  Az izomzat és az idegek túlzott ingerlésének elkerülésére a javasolt, 

30 perces masszázsidőt ne lépjék túl.  
 

•  Soha ne használjon hegyes vagy éles tárgyakat. 
 

•  Minden masszázzsal - a kézi masszázzsal is - fel kell hagyni, ha Ön 
várandós és/vagy a következő panaszok valamelyike vagy akár több is 
fennáll a masszírozott területen:  friss sérülés, trombózisos 
megbetegedések, bármilyen jellegű gyulladások vagy duzzanatok, 
valamint rák. Fogyatékosság és fájdalom kezelése esetén javasolt az 
orvossal történő egyeztetés. 

 
•  A készüléket autózás közben nem szabad használni. 

 
•  Ha Ön elektromos segédeszközöktől, mint pl. szívritmus-szabályzó, 

függ, akkor mindenképp a masszázs előtt kérje az orvos tanácsát.  

Miniwell  
• Hálózati adapter 
• 12 V-os autóadapter 
 
 
 
 
 
 

Üzembe helyezés 
 

 
 
 

Az üzembe helyezés előtt ellenőrizze, hogy a hálózati feszültség 
megegyezik-e a hálózati digón megadott feszültséggel.  Ha még 
nem történt meg, kösse össze a hálózati kábelt a 
masszázskészülékkel, majd csatlakoztassa a hálózati dugót a 
konnektorba.  

 
Az autóadapterrel a Miniwell utazás közben is használható (de 
nem vezetés közben!). Az autóadaptert egyszerűen csatlakoztassa 
a szivargyújtóba. 

 
 
 
 
 
 
 

Műszaki adatok: 
 
 
Méretek: 33 x 19 x 11 
cm Súly: 1,3 kg 
Feszültség: 

Bemenet: AC 200-240 V ~ 50 Hz 
Kimenet: DC 12 V, 1600 

mA Névleges teljesítmény: 19,2 
Watt Tanúsítványok: 
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Felszereltség / funkciók 
 
 
 

Ez a praktikus és rugalmas masszázspárna lágyan lazítja az izomzatot és 
a legrövidebb idő alatt javítja közérzetét anélkül, hogy a pamlagról vagy 
fotelből fel kellene állnia. Teremtse meg a jólét oázisát saját falai között, 
hagyja, hogy kimasszírozza lelkéből az egész napi stresszt és hozza 
egyensúlyba testét és lelkét.  

 
A Miniwell négy, ergonomikusan elrendezett masszázsfeje jótékony, 
körkörös mozgással masszírozza testének kívánt területét. A hőfunkció 
rákapcsolása lágyan felmelegíti izmait és már az első perceken belül 
egyedülállóan jó érzés önti el testét.  

 
A Miniwell-lel végzett rendszeres masszázs stimulálja az idegpályákat és 
aktiválja az anyagcserét, a vérellátást és oldja a makacs feszességeket.  A 
belső szervek blokádjai és zavarai pozitívan befolyásolhatók.  

 
Aki egyszer már érezte a shiatsu-masszázs élvezetét, mindig emlékezni 
fog jótékony hatására. Itt teljesen lényegtelen, hogy a panaszok 
megelőzésére vették igénybe, vagy csak lazítás és az életenergia 
aktiválásának céljából.  

 
A shiatsu/gyúrás masszázsra az a központi szempont érvényes, hogy az 
embert egységnek kell tekinteni. Ebben a masszázsmódszerben 
egyesülnek a távol-keleti orvoslás hagyományos ismeretei a modern 
kezelési módszerekkel. A shiatsu-masszázs a testnek felüdülést, vitalitást 
és regenerálást nyújt.  Emellett stressz esetén megnyugtatóan hat és 
javítja az általános jó közérzetet.  

Kezelőmező  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
[1] 

 
[1] On/off 

Ezt a gombot nyomja meg a Miniwell indításához.  
A gyúrás/shiatsu funkció elkezdődik, a hőfunkciót 
aktiválja.  

 
A Miniwell kikapcsolásához ezt a gombot nyomja 
meg.  
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Hibakeresés Szavatossági rendelkezések 
 

 
 
 

Hiba 

 
A készülék az áramhálózatra 
van csatlakoztatva, sem a 
készülék, sem a kezelőmező 
nem működik. 

 
Megszüntetés: 

 
• Ellenőrizze az 
összeköttetést az 

adapter felé. 

 
• Túl hosszú használatnál a 

készülék túlmelegedhet; 
ezért kapcsolja ki és hagyja 
30-50 
percig hűlni. 

A kereskedő a túloldalon leírt termékre a törvényesen előírt jótállási időt 

biztosítja; a jótállás a vásárlás dátumától  érvényes. A vásárlási dátum a 

vásárlási bizonylattal igazolható . A kereskedő a Magyarországon 

nyilvántartott termékeket, melyeknél hibát állapítottak meg, ingyen 
javítja vagy cseréli. Ez nem vonatkozik a kopó alkatrészekre, mint pl. az 
anyagfedések. Előfeltétele a hibás készülék beküldése a vásárlási 
bizonylattal a garanciális idő lejárta előtt. 
A garanciális igény megszűnik, ha a hibát a megállapítások szerint pl. 
külső behatás vagy a nem a gyártó vagy hivatalos szerződéses kereskedő 
által végzett javítás vagy módosítás okozta. 
Az eladó által biztosított garancia a termék javítására ill. cseréjére 
szorítkozik.  E garancia keretében a gyártó ill. az eladó nem vállal 
további felelősséget és nem felel azokért a károkért, melyeket a 
használati utasítás figyelmen kívül hagyása és/vagy a termék visszaéléses 
alkalmazása okozott. 
Ha a gyártónál a termék ellenőrzésekor kiderül, 

Tárolás / ápolás 
 

 
A rendszeres ápolással növelhető a MiniWell készülék élettartama, 
valamint ez gondoskodik a minden időben biztonságos üzemelésről. 
1.  Javasolt tárolás: száraz, pormentes helyen. 
2.  Tartsa távol a Miniwell készüléktől a folyadékokat és a nyílt lángot. 
3.  A készüléket száraz, puha ruhával tisztítsa. 
4.  Ha már nem használja, válassza le a Miniwell készüléket az 

áramhálózatról. 
 
 
 
 
 
 
 
 

EU egyezőségi nyilatkozat 
 
 

Megfelel a 2006/95/EK európai irányelveknek. 

ha a szavatosság kérése egy, a szavatosságban nem szereplő hibára 
vonatkozik vagy a szavatossági határidő lejárt, az ellenőrzés és javítás 
költségeit az ügyfélnek kell viselnie. 
 
 
 
 
 
 
casada international gmbh 
Obermeiers Feld 3 
33104 Paderborn, Germany 
tel. (+49) (0 52 54) 9 30 98 - 0 
fax (+49) (0 52 54) 9 30 98 - 30 
info@casada.com 
www.casada.com 
A képek és szövegek a Casada International GmbH szerzői jogvédelme 
alatt állnak, és azokat kifejezett jóváhagyás nélkül nem szabad tovább 
hasznosítani. 
copyright (c) 2012 casada international gmbh. 
Minden jog fenntartva. 



 


